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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

F. 2009 — 4190 [C — 2009/21133]
23 DECEMBRE 2009. — Loi-programme (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :
TITRE 1%*. — Disposition générale

Article 1°". La présente loi régle une matiere visée a Iarticle 78 de la
Constitution.

TITRE 2. — Mobilité et transports

CHAPITRE 1¢". — Coopération entre le Bureau fédéral du Plan
et le SPF Mobilité et Transports

Art. 2. Dans l'article 127, § 2, de la loi du 21 décembre 1994 portant
sur les dispositions sociales et diverses, modifié par la loi-programme
du 17 juin 2009, le deuxiéme alinéa est remplacé par ce qui suit :

« En matiére de mobilité, le Bureau fédéral du Plan fournit au
SPF Mobilité et Transports des informations statistiques, avec dévelop-
pement et entretien d’'une base de données intégrée d’indicateurs de
transport et calcul de comptes satellites transport. De plus, il réalise
régulierement des simulations de transport avec analyse d’impact et
des analyses de politiques, a la demande et en concertation avec le SPF
Mobilité et Transports. Ces prestations sont fournies sur base d'un
accord de collaboration conclu entre les 2 parties, décrivant notamment
le programme de travail annuel, les modalités et le timing de réalisation
des prestations, et les modalités de la communication des informa-
tions. ».

CHAPITRE 2. — Modification de la loi du 6 décembre 2005 relative &
I'établissement et finmicement de plans d'action en matiere de sécurité routiere

Art. 3. Alarticle 5, § 1¥, 2°, de la loi du 6 décembre 2005 relative a
I'établissement et financement de plans d’action en matiére de sécurité
routiere, modifié par la loi-programme du 8 juin 2008, un premier tiret
est inséré, libellé comme suit :

«— le montant fixé par le Roi par arrété délibéré en Conseil des
ministres, qui est octroyé au Service public fédéral Mobilité et
Transports pour le suivi de la politique en matiere de sécurité routiere
des services de police, en concertation avec le Service public fédéral
Intérieur. ».

CHAPITRE 3. — Création de fonds budgétaires

Art. 4. § 1. Par application de l'article 62 de la loi du 22 mai 2003
portant organisation du budget et de la comptabilité de I'Etat fédéral,
un fonds budgétaire relatif au fonctionnement de I'organisme d’enquéte
sur les accidents ferroviaires est créé.

§ 2. Au tableau annexé a la loi organique du 27 décembre 1990 créant
les fonds budgétaires, modifié par la loi du 24 décembre 1993, la
rubrique 33 — Mobilité et Transports, est complétée comme suit :

« Dénomination du fonds budgétaire organique :

33-10 Fonds relatif au fonctionnement de 1'organisme d’enquéte sur
les accidents ferroviaires.

Nature des recettes affectées

Les contributions & charge du gestionnaire d’infrastructure et des
entreprises ferroviaires en tant que participation aux frais de fonction-
nement de l'organisme d’enquéte sur les accidents ferroviaires.

Nature des dépenses autorisées

Frais de personnel et de fonctionnement de toute nature concernant
l'organisme d’enquéte sur les accidents ferroviaires. ».

Art. 5. § 1°". Par application de l'article 62 de la loi du 22 mai 2003
portant organisation du budget et de la comptabilité de 1'Etat fédéral,
un fonds budgétaire relatif au fonctionnement de 1’ Autorité de sécurité
ferroviaire est créé.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2009 — 4190 [C - 2009/21133]
23 DECEMBER 2009. — Programmawet (1)

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :
TITEL 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

TITEL 2. — Mobiliteit en vervoer

HOOFDSTUK 1. — Samenwerking Federaal Planbureau en de
FOD Mobiliteit en Vervoer

Art. 2. In artikel 127, § 2, van de wet van 21 december 1994
houdende sociale en diverse bepalingen, gewijzigd bij de programma-
wet van 17 juni 2009, wordt het tweede lid vervangen als volgt :

« Voor wat de mobiliteit aangaat, bezorgt het Federaal Planbureau de
FOD Mobiliteit en Vervoer statistische inlichtingen. Het ontwikkelt en
onderhoudt een geintegreerde gegevensbank met vervoersindicatoren
en opmaak van satellietrekeningen voor transport. Op vraag van en in
overleg met de FOD Mobiliteit en Vervoer maakt het ook regelmatig
transportsimulaties met een impactanalyse en analyseert het de
beleidsopties. Deze diensten worden verleend op basis van een
samenwerkingsakkoord tussen beide partijen dat een beschrijving geeft
van het jaarlijkse werkprogramma, (fe uitvoeringswijze en de timing
waarmee de diensten worden gerealiseerd, en de wijze waarop de
informatie wordt gecommuniceerd. ».

HOOFDSTUK 2. — Wijziging van de wet van 6 december 2005 betreffende
de opmaak en financiering van actieplannen inzake verkeersveilighetd

Art. 3. In artikel 5, § 1, 2°, van de wet van 6 december 2005
betreffende de opmaak en financiering van actieplannen inzake ver-
keersveiligheid, gewijzigd bij de programmawet van 8 juni 2008, wordt
een eerste streepje ingevoegd, luidend als volgt :

«— het door de Koning bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, bepaald bedrag, dat toegekend wordt aan de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer voor de opvolging van het
verkeersveiligheidsbeleid van de politiediensten in overleg met de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken. ».

HOOFDSTUK 3. — Oprichting van begrotingsfondsen

Art. 4. § 1. Bij toepassing van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003
houdende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
Federale Staat, wordt een begrotingsfonds betreffende de werking van
het onderzoeksorgaan voor de spoorwegongevallen opgericht.

§ 2. In de tabel gevoegd bij de organieke wet van 27 december 1990
tot oprichting van begrotingsfondsen, gewijzigd bij de wet van
24 december 1993, wordt de rubriek 33 - Mobiliteit en Vervoer,
aangevuld als volgt :

« Benaming van het organiek begrotingsfonds :

33-10 Fonds betreffende de werking van het onderzoeksorgaan voor
de spoorwegongevallen.

Aard van de toegewezen ontvangsten

De bijdragen die door de infrastructuurbeheerder en de spoorweg-
ondernemingen verschuldigd zijn als deelneming in de werkingskosten
van het onderzoeksorgaan voor de spoorwegongevallen.

Aard van de toegestane uitgaven

Personeels- en werkingskosten van allerhande aard met betrekking
tot het onderzoeksorgaan voor de spoorwegongevallen. ».

Art. 5. § 1. Bij toepassing van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003
houdende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
Federale Staat, wordt een begrotingsfonds betreffende de werking van
de Veiligheidsinstantie van de spoorwegen opgericht.
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Art. 111. Le présent chapitre entre en vigueur le 15 octobre 2009.

Ce chapitre n’est pas d’ap%olication aux entreprises en restructuration
dont le licenciement collectif a été annoncé, comme prévu dans l'arrété
royal du 3 mai 2007 précité, avant cette date.

Ce chapitre n’est pas d’application aux entreprises reconnues en
difficulté ou en restructuration avant le 15 octobre 2009.

CHAPITRE 5. — Modification de la loi du 30 juin 1971 relative aux amendes
administratives applicables en cas d'infraction a certaines lois sociales

Art. 112. Dans la loi du 30 juin 1971 relative aux amendes adminis-
tratives applicables en cas d’infraction a certaines lois sociales, il est
inséré un article 13quater, rédigé comme suit :

« Art. 13quater. § 1*. Une personne qui exerce une activité a titre
principal, dans le cadre d’un travail salarié, a titre d'indépendant ou
comme fonctionnaire, et qui exécute, & coté de cette activité principale,
un travail pour lequel 'employeur ne satisfait pas aux dispositions des
articles 4 a 6 de l'arrété royal du 5 novembre 2002 instaurant une
déclaration immédiate de I'emploi, en application de larticle 38 de la
loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions, et pour autant :

— que ce travailleur effectue ce travail non déclaré sciemment, et

— qu'un proces-verbal ait également été dressé contre I'employeur
pour cette infraction,

peut encourir une amende administrative de 500 a 2000 euros.

L'alinéa précédent n’est pas applicable aux travailleurs qui percoi-
vent en méme temps une indemnité de remplacement et qui a la suite
de l'occupation visée a l'alinéa 1 peuvent perdre temporairement le
droit a cette indemnité ou qui peuvent encourir pour ce motif une autre
sanction administrative ou pénale.

§ 2. La constatation de I'infraction visée au § 1, se fait au moyen
d’un proces-verbal dressé par un fonctionnaire visé a l'article 12 de
I'arrété royal précité du 5 novembre 2002 ou par un officier de police
judiciaire. Ce procés-verbal fait foi jusqu’a preuve du contraire pour
autant qu’une copie en soit communiquée au travailleur dans un délai
de quatorze jours prenant cours le lendemain du jour de la constatation
de l'infraction. Un exemplaire du proces-verbal constatant |'infraction
est transmis au fonctionnaire désigné par le Roi.

§ 3. Le fonctionnaire désigné par le Roi décide, apres avoir mis le
travailleur en mesure de présenter ses moyens de défense, s'il y a lieu
d’infliger 'amende administrative visée au § 1°".

Cette amende administrative est infligée aux mémes conditions et
selon les mémes régles que celles visées aux articles 1°ter, 1°"quater, 7,
§ 4, alinéas 1" et 3, 8, 9 et 13. En ce qui concerne les articles 7, § 4,
alinéa 1%, 8 et 9, le mot « employeur » doit se lire comme « travailleur ».

Le Roi détermine le délai et les modalités de paiement de 'amende
administrative qui est infligée par le fonctionnaire visé a I'alinéa 1%". Le
Roi détermine également ce qu'il faut entendre par moyens de
défense. ».

Art. 113. Ce chapitre entre en vigueur le 1" avril 2010.
TITRE 8. — Finances
CHAPITRE 1. — Impéts sur les revenus

Section 17. — Madifications concernant les personnes physiques

Art. 114. L’article 36 du Code des impdts sur les revenus 1992, est
complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Toutefois, pour la détermination de l'avantage de toute nature
résultant de l'utilisation & des fins personnelles d'un véhicule mis
gratuitement a disposition, le Roi tient compte du nombre de kilome-
tres parcourus a des fins personnelles, du type d’alimentation du
moteur et de I'émission de CO, du véhicule. ».

Art. 111. Dit hoofdstuk treedt in werking op 15 oktober 2009.

Dit hoofdstuk is niet van toepassing op de ondernemingen in
herstructurering waarvan het collectief ontslag werd aangekondigd,
zoals bepaald in het voormeld koninklijk besluit van 3 mei 2007, v6r
deze datum.

Dit hoofdstuk is niet van toepassing voor de ondernemingen erkend
in moeilijkheden of in herstructurering véor 15 oktober 2009.

HOOFDSTUK 5. — Wijziging van de wet van 30 juni 1971 betreffende de
administratieve geldboeten toepasselijk in geval van inbreuk op sommige
sociale wetten :

Art. 112. In de wet van 30 juni 1971 betreffende de administratieve
geldboeten toepasselijk in geval van inbreuk op sommige sociale
wetten, wordt een artikel 13quater ingevoegd, luidende :

« Art. 13quater. § 1. Een persoon, die een hoofdactiviteit uitoefent als
werknemer, zelfstandige of ambtenaar en die naast deze hoofdactivi-
teit, arbeid verricht, waarvoor de werkgever niet voldaan heeft aan de
bepalingen van de artikelen 4 tot 6 van het koninklijk besluit van
5 november 2002 tot invoering van een onmiddellijke aangifte van
tewerkstelling, met toepassing van artikel 38 van de wet van 26 juli 1996
tot modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels, en voor zover :

— deze werknemer wetens en willens deze niet-aangegeven arbeid
uitoefent, en

— er tegen de werkgever eveneens een proces-verbaal werd
opgesteld voor deze inbreuk,

kan hiervoor een administratieve geldboete oplopen van 500 tot
2.000 euro.

Het voorgaande lid is niet van toepassing op de werknemers die
tegelijk een vervangingsuitkering ontvangen en die ten gevolge van de
in het eerste lid bedoelde tewerkstelling tijdelijk het recht op deze
vervangingsuitkering kunnen verliezen of om die reden een andere
administratieve of strafrechtelijke sanctie kunnen oplopen.

§ 2. De vaststelling van de inbreuk bedoeld in § 1, geschiedt middels
een proces-verbaal dat wordt opgesteld door een ambtenaar bedoeld in
artikel 12 van voormeld koninklijk besluit van 5 november 2002 of door
een officier van gerechtelijke politie. Dit proces-verbaal heeft bewijs-
waarde tot bewijs van het tegendeel, op voorwaarde dat een afschrift
ervan naar de werknemer wordt gestuurd binnen een termijn van
veertien dagen die ingaat op de dag volgend op de vaststelling van de
mbreuk. Een exemplaar van het proces-verbaal waarin de inbreuk
wordt vastgesteld, wordt naar de door de Koning aangewezen
ambtenaar gestuurd.

§ 3. De door de Koning aangewezen ambtenaar beslist, nadat de
werknemer de mogelijkheid werd geboden zijn verweermiddelen naar
voren te brengen, of de administratieve geldboete bedoeld in § 1, moet
worden opgelegd.

Deze administratieve geldboete wordt opgelegd volgens dezelfde
voorwaarden en volgens dezelfde regels bedoeld in de artikelen 1ter,
lquater, 7, § 4, eerste en derde lid, 8, 9 en 13. Wat betreft de artikelen 7,
§ 4, eerste lid, 8 en 9, moet het woord « werkgever » gelezen worden als
« werknemer ».

De Koning bepaalt de termijn en de nadere regels voor de betaling
van de administratieve geldboete die door de ambtenaar bedoeld in het
eerste lid wordt opgelegd. De Koning bepaalt eveneens wat onder
verweermiddelen dient te worden verstaan. ».

Art. 113. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 april 2010.
TITEL 8. — Financién
HOOFDSTUK 1. — Inkomstenbélastingen

Afdeling 1. — Wijzigingen met betrekking tot natuurlijke personen

Art. 114. Artikel 36 van het Wetboek van inkomstenbelastingen
1992, wordt aangevuld met een lid, luidende :

«Bij de vaststelling van het voordeel van alle aard voor het
Eersoonlijk gebruik van een kosteloos ter beschikking gesteld voertuig
oudt de Koning evenwel rekening met het aantal voor persoonlijk
gebruik afgelegde kilometers, het type van brandstofvoorziening van
de motor en het CO,-uitstootgehalte van het voertuig. ».
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— droit d’accise spécial : 122,0616 euros par 1.000 litres a 15 °C;
— cotisation sur 1'énergie : 14,8736 euros par 1.000 litres & 15 °C; ».

Art. 162. L'article 420, § 3, a), de la méme loi-programme, est
remplacé par ce qui suit ;

«§ 3 a) Le taux du droit d’accise spécial fixé a 'article 419, e), i) et /),
i), pour le gasoil des codes NC 2710 19 41, 2710 19 45 et 2710 19 49,
augmentera, a partir du 1" janvier 2010, d'un montant maximum de
40 euros par 1.000 litres a 15 °C et a partir du 1% janvier 2011, d'un
montant maximum de 40 euros par 1.000 litres a 15 °C, selon la
procédure prévue sur b). ».

Art. 163. Alarticle 429,§5, 1), de la méme loi-programme, la phrase
liminaire est remplacée comme suit :

« Le gasoil visé a l'article 429, f), i), est exempté de I'augmentation du
droit d’accise spécial intervenant apreés le 1°7 janvier 2010, par la voie
d’un remboursement, I'augmentation étant fixée par rapport au taux de
référence de 116,8116 euros par 1.000 litres a 15 °C, lorsqu'il est utilisé
aux fins ci-apres : ».

CHAPITRE 6. — Modifications de la loi du 22 mars 1993 relative au statut
et au contrble des établissements de crédit, a la loi du 6 avril 1995 relative
au statut et au controle des entreprises d'investissement, et & l'arrété royal
du 14 novembre 2008 portant exécution de la loi du 15 octobre 2008 portant
des mesures visant § promouvoir la stabilité financiére et instituant en
particulier une garantie d’Etat relative aux crédits octroyés et autres
opérations effectuées dans le cadre de la stabilité financiere, en ce qui
concerne la protection des dépdts et des assurances sur la vie, et modifiant
la loi du 2 aofit 2002 relative & la surveillance du secteur financier et aux
services financiers

Art. 164. Dans Yarticle 110bis2, § 2, de la loi du 22 mars 1993 relative
au statut et au controle des établissements de crédit, modifié par la loi
du 17 décembre 1998 et par les arrétés royaux des 20 juillet 2000 et
14 novembre 2008, l'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:

« Pour les cas de défaillance constatés au plus tard le 6 octobre 2008,
les systémes de protection des dépdts institués ou gérés par le Fonds
prévoient le remboursement, & concurrence d’au moins 20.000 euros, ou
de la contrevaleur de cette somme, des dépéts et des bons de caisse,
obligations et autres titres bancaires de créances nominatifs, dématéria-
lisés ou en dépdts a découvert, libellés en euro ou en devises d’Etats
membres qui n’ont pas adopté la monnaie unique, tels que ces dépbts
et titres sont définis, conformément au droit européen, par les actes
constitutifs de ces systémes. La somme précitée de 20.000 euros est,
jusqu’au 31 décembre 1999, remplacée par celle de 15.000 euros. La
somme précitée de 20.000 euros est, pour les cas de défaillance
constatés & partir du 7 octobre 2008 et au plus tard le 31 décembre 2010,
remplacée par celle de 50.000 euros. Pour les cas de défaillance
constatés a partir du 1*" janvier 2011, le Fonds ne rembourse que dans
la mesure ol sa réserve d'intervention et la garantie d’Etat visée a
I'article 110sexies sont suffisantes pour rembourser ou indemniser
d’abord les instruments financiers visés & l'article 113, § 2, alinéa 17, de
la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au contréle des entreprises
d’investissement et ensuite les dépéts, bons de caisse, obligations et
autres titres bancaires de créances précités, ainsi que les dépbts de
fonds visés & 'article 113, § 2, alinéa 2, de la loi du 6 avril 1995 précitée.
Ce remboursement par le Fonds est aussi limité a lintervention d'un
maximum de 100.000 euros par le Fonds spécial de protection des
dépdts et des assurances sur la vie, visés a l'article 6, alinéa 17, de
I'arrété royal du 14 novembre 2008 portant exécution de la loi du
15 octobre 2008 portant des mesures visant & promouvoir la stabilité
financiére et instituant en particulier une garantie d’Etat relative aux
crédits octroyés et autres opérations effectuées dans le cadre de la
stabilité financiére, en ce qui concerne la protection des dépdts et des
assurances sur la vie, et modifiant la loi du 2 aofit 2002 relative a la
surveillance du secteur financier et aux services financiers. ».

Art. 165. Dans Varticle 113, § 2, de la loi du 6 avril 1995 relative au
statut et au contrdle des entreprises d’investissement, modifi¢ par
1’arrété royal du 14 novembre 2008, 1'alinéa 2 est remplacé par ce qui
suit:

« Pour les cas de défaillance constatés au plus tard le 6 octobre 2008,
I'indemnisation des investisseurs comprend, a concurrence des mon-
tants fixés a 1’alinéa 1%, le remboursement des dépdts de fonds détenus
pour le compte des investisseurs en attente d’affectation & 1’acquisition
d’instruments financiers ou en attente de restitution. Le montant de
20.000 euros fixé a I'alinéa 1°" est, pour les cas de défaillance constatés
a partir du 7 octobre 2008 et au plus tard le 31 décembre 2010, remplacé
par le montant de 50.000 euros fixé par l'article 110bis2, § 2, alinéa 1",
de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrdle des
établissements de crédit. Pour les cas de défaillance constatés & partir

— bijzondere accijns : 122,0616 euro per 1.000 liter bij 15 °C;
—- bijdrage op de energie : 14,8736 euro per 1.000 liter bij 15 °C; ».

Art. 162. Artikel 420, § 3, a), van dezelfde programmawet, wordt
vervangen als volgt :

« § 3 g) Het tarief van de bijzondere accijns vastgesteld bij artikel 419,
e), 1) en f), i), voor gasolie van de GN-codes 2710 19 41, 2710 19 45 en
2710 19 49 zal verhogen, met ingang van 1 januari 2010, met een
maximumbedrag van 40 euro per 1.000 liter bij 15 °C en met ingang van
1 januari 2011, met een maximumbedrag van 40 euro per 1.000 liter bij
15 °C, overeenkomstig de procedure bepaald onder b). ».

Art. 163. In artikel 429, § 5, 1), van dezelfde programmawet, wordt
de inleidende zin vervangen als volgt :

«De gasolie bedoeld in artikel 419, f), i), is vrijgesteld van de
verhoging van de bijzondere accijns na 1 januari 2010, aan de hand van
een terugbetaling, die verhoging vastgesteld zijnde op basis van het
referentiebelastingniveau van 116,8116 euro per 1.000 liter bij 15 °C,
indien deze gasolie wordt gebruikt voor : ».

HOOFDSTUK 6. — Wijzigingen van de wet van 22 maart 1993 op het
statuut van en het toezicht op de kredietinstellingen, de wet van 6 april 1995
inzake het statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, en
het koninklijk besluit van 14 november 2008 tot uitvoering van de wet van
15 oktober 2008 houdende maatregelen ter bevordering van de financiéle
stabiliteit en inzonderheid tot instelling van een staatsgarantie voor
verstrekte kredieten en andere verrichtingen in het kader van de financiéle
stabiliteit, voor wat betreft de bescherming van de deposito’s en de
levensverzekeringen, en tot wijziging van de wet van 2 augustus 2002
betreffende het toezicht op de financiéle sector en de financigle diensten

Art. 164. In artikel 110bis2, § 2, van de wet van 22 maart 1993 op het
statuut van.en het toezicht op de kredietinstellingen, gewijzigd bij-de
wet van 17 december 1998 en de koninklijke bestuiten van 20 juli 2000
en 14 november 2008, wordt het eerste lid vervangen als volgt :

« Voor de gevallen van het in gebreke blijven vastgesteld uiterlijk op
6 oktober 2008 voorzien de depositobeschermingsregelingen ingesteld
of beheerd door het Fonds, ten belope van ten minste 20.000 euro of de
tegenwaarde van dit bedrag, in terugbetaling van de deposito’s en
kasbons, obligaties en andere bancaire schuldvorderingsbewijzen op
naam, gedematerialiseerd of in open bewaargeving die in de oprich-
tingsakte van deze regelingen zijn gedefinieerd overeenkomstig het
Europees recht en zijn uitgedrukt in euro of in de munt van een Lidstaat
die de eenheidsmunt niet heeft aangenomen. Tot 31 december 1999
wordt voornoemd bedrag van 20.000 euro vervangen door het bedrag
van 15.000 euro. Het voornoemde bedrag van 20.000 euro wordt, voor
de gevallen van het in gebreke blijven vastgesteld vanaf 7 oktober 2008
en uiterlijk op 31 december 2010, vervangen door het bedrag van
50.000 euro. Voor de gevallen van het in gebreke blijven vastgesteld
vanaf 1 januari 2011 doet het Fonds slechts een terugbetaling in de mate
dat zijn interventiereserve en de staatswaarborg bedoeld in arti-
kel 110sexies volstaan om eerst de financiéle instrumenten bedoeld in
artikel 113, § 2, eerste lid, van de wet van 6 april 1995 inzake het statuut
van en het toezicht op de beleggingsondernemingen en vervolgens de
voormelde deposito’s, kasbons, obligaties en andere bancaire schuld-
vorderingsbewijzen, alsook de gelddeposito’s bedoeld in artikel 113,
§ 2, tweede lid, van de voormelde wet van 6 april 1995 terug te betalen
of te vergoeden. Deze terugbetaling door het Fonds is tevens beperkt
tot de tegemoetkoming van maximum 100.000 euro door het Bijzonder
Beschermingsfonds voor deposito’s en levensverzekeringen, bedoeld in
artikel 6, eerste lid, van het koninklijk besluit van 14 november 2008 tot
uitvoering van de wet van 15 oktober 2008 houdende maatregelen ter
bevordering van de financiéle stabiliteit en inzonderheid tot instelling
van een staatsgarantie voor verstrekte kredieten en andere verrichtin-
gen in het kader van de financiéle stabiliteit, voor wat betreft de
bescherming van de deposito’s en de levensverzekeringen, en tot
wijziging van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten. ».

Art. 165. In artikel 113, § 2, van de wet van 6 april 1995 inzake het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 14 november 2008, wordt het tweede lid
vervangen als volgt :

« Voor de gevallen van het in gebreke blijven vastgesteld uiterlijk op
6 oktober 2008 houdt de schadeloosstelling van beleggers de terugbe-
taling in, ten belope van de in het eerste lid vastgestelde bedragen, van
de gelddeposito’s die voor rekening van de beleggers worden gehou-
den in het vooruitzicht dat zij voor de verwerving van financiéle
instrumenten of hun terugbetaling zullen worden aangewend. Het in
het eerste lid vastgestelde bedrag van 20.000 euro wordt, voor de
gevallen van het in gebreke blijven vastgesteld vanaf 7 oktober 2008 en
uiterlijk op 31 december 2010, vervangen door het bedrag van
50.000 euro vastgesteld in artikel 110bis2, § 2, eerste lid, van de wet van



82346

MONITEUR BELGE — 30.12.2009 — BELGISCH STAATSBLAD

du 1*7 janvier 2011, le Fonds ne rembourse que dans la mesure o1 sa
réserve d’intervention et la garantie de I’Etat visé & l'article 110sexies de
la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au contrdle des établisse-
ments de crédit sont suffisantes pour rembourser ou indemniser
d&’abord les instruments financiers visés a l'alinéa 17, et ensuite les
dépéts de fonds précités, ainsi que les dépdts, bons de caisse,
obligations et autres titres bancaires de créances visés a I'article 110bis2,
§ 2, alinéa 1%, de laloi du 22 mars 1993 précitée. Ce remboursement par
le Fonds est aussi limité & l'intervention d"un maximum de 100.000 euros
par le Fonds spécial de protection des dépdts et des assurances sur la
vie, visés a l'article 6, alinéa 1%, de 1'arrété royal du 14 novembre 2008
portant exécution de la loi du 15 octobre 2008 portant des mesures
visant & promouvoir la stabilité financiére et instituant en particulier
une garantie d’Etat relative aux crédits octroyés et autres opérations
effectuées dans le cadre de la stabilité financiére, en ce qui concerne la
protection des dépb6ts et des assurances sur la vie, et modifiant la loi du
2 aofit 2002 relative a la surveillance du secteur financier et aux services
financiers. ».

Art. 166. Dans l'article 4 de l'arrété royal du 14 novembre 2008
portant exécution de la loi du 15 octobre 2008 portant des mesures
visant a promouvoir la stabilité financiére et instituant en particulier
une garantie d’Etat relative aux crédits octroyés et autres opérations
effectuées dans le cadre de la stabilité financiére, en ce qui concerne la
protection des dépbts et des assurances sur la vie, et mo ifiant la loi du
2 aofit 2002 relative a la surveillance du secteur financier et aux services
financiers, le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:

«§ 2. Doivent également y participer les entreprises d’assurances sur
la vie agréées a souscrire en qualité d’assureur des assurances sur la vie
avec rendement garanti, relevant de la branche 21 telle que visée a
’annexe 1 de l'arrété royal du 22 février 1991 portant réglement général
relatif au contrdle des entreprises d’assurances.

Les entreprises d’assurances visées a 'alinéa 1% communiquent au
Fonds spécial de protection des dépbts et des assurances sur la vie, le
montant des engagements & protéger vis-a-vis des preneurs d’assu-
rance et des bénéficiaires, ainsi que le montant et la composition des
valeurs représentatives y afférentes. Le Roi peut déterminer les autres
renseignements que ces entreprises d’assurances doivent communiquer
au Fonds spécial de protection.

Le Roi peut imposer aux entreprises d’assurances visées a I'alinéa 1%,
des obligations supplémentaires en rapport avec leur adhésion.

La protection offerte par le Fonds spécial de protection des dépots et
des assurances sur la vie est effective a partir de la réception du
paiement de la contribution annuelle de l'entreprise d’assurances. ».

Art. 167. Dans l'article 6 du méme arrété, les modifications suivan-
tes sont apportées :

1° le alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:

« Le Fonds spécial de protection des dépots et des assurances sur la
vie intervient a concurrence de 100.000 euros.«;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1" et 2:

« En cas de défaillance d’une institution visée a l'article 4, § 1%, a
I'exception d’une société de gestion de fortune et de conseil en
investissement, ou d’une société de gestion d’organismes de placement
collectif, le Fonds spécial de protection des dépots et des entreprises
d’assurances sur la vie nintervient que dans la mesure ol la réserve
d’intervention du Fonds de protection des dépdts et des instruments
financiers et la garantie d’Etat visée & l'article 110sexies de la loi du
22 mars 1993 relative au statut et au contrdle des établissements de
crédit, ne suffissent pas pour rembourser ou indemniser d’abord les
instruments financiers visés a l’article 113, § 2, alinéa 1%, de la loi du
6 avril 1995 relative au statut et au contrdle des entreprises d’investis-
sement et ensuite les dépdts, bons de caisse, obligations et autres titres
bancaires de créances visés a 1’article 110bis2, § 2, alinéa 1*, de la loi du
22 mars 1993 précitée, ainsi que les dépdts de fonds visés a l'article 113,
§ 2, alinéa 2, de la loi du 6 avril 1995 précitée. «;

22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht op de kredietinstellin-
gen. Voor de gevallen van het in gebreke blijven vastgesteld vanaf
T januari 2011 doet het Fonds slechts een terugbetaling in de mate dat
zijn interventiereserve en de staatswaarborg bedoeld in artikel 110sexies
van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht op
kredietinstellingen volstaan om eerst de financiéle instrumenten bedoeld
in het eerste lid en vervolgens de voormelde gelddeposito’s, alsook de
deposito’s, kasbons, obligaties en andere bancaire schuldvorderingsbe-
wijzen bedoeld in artikel 110bis2, § 2, eerste lid, van de voormelde wet
van 22 maart 1993 terug te betalen of te vergoeden. Deze terugbetaling
door het Fonds is tevens beperkt tot de tegemoetkoming van maximum
100.000 euro door het Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s en
levensverzekeringen, waarvan sprake in artikel 6, eerste lid, van het
koninklijk besluit van 14 november 2008 tot uitvoering van de wet van
15 oktober 2008 houdende maatregelen ter bevordering van de
financiéle stabiliteit en inzonderheid tot instelling van een staatsgaran-
tie voor verstrekte kredieten en andere verrichtingen in het kader van
de financiéle stabiliteit, voor wat betreft de bescherming van de
deposito’s en de levensverzekeringen, en tot wijziging van de wet van
2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiéle sector en de
financiéle diensten. ».

Art. 166. In artikel 4 van het koninklijk besluit van 14 novem-
ber 2008 tot uitvoering van de wet van 15 oktober 2008 houdende
maatregelen ter bevordering van de financiéle stabiliteit en inzonder-
heid tot instelling van een staatsgarantie voor verstrekte kredieten en
andere verrichtingen in het kader van de financisle stabiliteit, voor wat
betreft de bescherming van de deposito’s en de levensverzekeringen, en
tot wijziging van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht
op de financiéle sector en de financiéle diensten, wordt paragraaf 2
vervangen als volgt:

«§ 2. Dienen er eveneens aan deel te nemen de levensverzekerings-
ondernemingen erkend in de hoedanigheid van- verzekeraar-van
levensverzekeringen met gewaarborgd rendement, behorend tot tak 21
zoals bepaald in bijlage 1 van het koninklijk besluit van 22 februari 1991
houdende algemeen reglement betreffende de controle op de verzeke-
ringsondernemingen.

De in het eerste lid bedoelde verzekeringsondernemingen delen aan
het Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s en levensverzekerin-
gen het bedrag van de te beschermen verbintenissen ten overstaan van
de verzekeringsnemers en begunstigden mee, alsook het bedrag en de
samenstelling van de erop betrekking hebbende dekkingswaarden. De
Koning kan de andere inlichtingen bepalen die deze verzekerings-
ondernemingen aan het Bijzonder Beschermingsfonds dienen mee te
delen.

De Koning kan bijkomende verplichtingen in verband met hun
deelname opleggen aan de in het eerste lid bedoelde verzekerings-
ondernemingen.

De bescherming verstrekt door het Bijzonder Beschermingsfonds
voor deposito’s en levensverzekeringen freedt in werking vanaf de
ontvangst van de betaling van de jaarlijkse bijdrage door de verzeke-
ringsonderneming,. ».

Art. 167. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

« Het Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s en levensverze-
keringen komt tegemoet ten belope van 100.000 euro. »;

2° er wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd,
luidende :

« In geval een instelling bedoeld in artikel 4, § 1, met uitzondering
van een vennootschap voor vermogensbeheer en beleggingsadvies of
een beheervennootschap van instellingen voor collectieve belegging, in
gebreke blijft, komt het Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s
en levensverzekeringen slechts tegemoet in de mate dat de interven-
tiereserve van het Beschermingsfonds voor deposito’s en financiéle
instrumenten en de staatswaarborg bedoeld in artikel 110sexies van de
wet van 22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht op de
kredietinstellingen, niet volstaan om eerst de financiéle instrumenten
bedoeld in artikel 113, § 2, eerste lid, van de wet van 6 april 1995 inzake
het statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen en
vervolgens de deposito’s, kasbons, obligaties en andere bancaire
schuldvorderingsbewijzen bedoeld in artikel 110bis2, § 2, eerste lid, van
de voormelde wet van 22 maart 1993, alsook de gelddeposito’s bedoeld
in artikel 113, § 2, tweede lid, van de voormelde wet van 6 april 1995
terug te betalen of te vergoeden. »;
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3° dans l'alinéa 2, les mots « l'entreprise d’assurances adhérente »
sont remplacés par les mots « 'entreprise d’assurances »;

4° dans l'alinéa 5, le 1° est remplacé par ce qui suit:

« 1° soit lorsque l'entreprise d’assurances est déclarée en faillite ou a
déposé une requéte de réorganisation judiciaire ou est l'objet d'une
dissolution judiciaire; ».

Art. 168. L'article 7 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Art. 7. Le Fonds spécial de protection des dépdts et des assurances
sur la vie est financé par les contributions annuelles de ses adhérents,
les droits d’entrée des établissements de crédit et des entreprises
d’investissement visés a l'article 4, § 1°", alinéa 1°", 1° a 3°, & 'exception
des sociétés de gestion de fortune et de conseil en investissement, et les
droits d’entrée des entreprises d’assurances qui demandent leur
adhésion avant le 1¥* janvier 2011. ».

Art. 169. Dans l'article 8 du méme arrété, les modifications suivan-
tes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1%, 1°, les mots «une contribution de
0,31 °/°° » sont remplacés par les mots « une contribution de 0,15 p.c. »;

2° dans le paragraphe 1%, 2° les mots «une contribution de
0,50 °/°° » sont remplacés par les mots « une contribution de 0,15 p.c.
du montant au 30 septembre de 'année précédente, »;

3° dans le paragraphe 2, alinéa 1, les mots « pour les entreprises
d’assurances visées a l'article 4, § 2, alinéa 1°" » sont insérés entre les
mots « Le montant du droit d’entrée » et les mots « est fixé »;

4° an 1¢" janvier 2011, le paragraphe 2 est abrogé;.

5° le paragraphe 3, dont le texte actuel formera le paragraphe 4, est
remplacé par ce qui suit :

« § 3. Le montant du droit d’entrée des établissements de crédit et des
entreprises d'investissement visés a 1’article 4, § 1, 1° 2 3°, a I'exception
des sociétés de gestion de fortune et de conseil en investissement, est
fixé 2 0,10 p.c. de I'encours au 30 septembre 2010 des dépbts éligibles au
remboursement. La premiére moitié de ce montant est payée au plus
tard le 15 décembre 2010 et l'autre moitié au plus tard le 15 janvier 2011.

Le Roi peut, sur avis de la Commission bancaire, financiere et des
Assurances, déterminer le mode d’évaluation et de calcul du droit
d’entrée a verser par les établissements de crédit et les entreprises
d’investissement visés a l’alinéa 1, adhérant pour la premiére fois &
partir du 16 décembre 2010 et pour lesquels ne sont pas versées des
contributions suffisantes apportées par un systéme de protection des
dépdts auquel ils ont adhéré antérieurement ou qui ne bénéficient pas
de la garantie visée a l'article 110sexies de la loi du 22 mars 1993 relative
au statut et au contréle des établissements de crédit. Il peut déterminer
les modalités de paiement de ce droit d’entrée. ».

Art. 170. Un article 8/1 rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété :

« Art. 8/1. Les créances du Fonds spécial de protection des dépbts et
des assurances sur la vie en principal et accessoires, sur une institution
au titre des ressources des systémes de protection des dépots et des
assurances sur la vie, sont privilégiées sur la généralité des biens
meubles de cette institution.

Le privilege visé a l'alinéa 1°" prend rang immédiatement aprés les
privileges mentionnés a l'article 19, 4°nonies de la loi du 16 décem-
bre 1851 (Loi hypothéquaire).

L’affectation par préférence, créée par l'article 19 in fine de la loi du
16 décembre 1851, est applicable aux créances du Fonds visées a
I'alinéa 1¢". »

Art. 171. Dans l'article 9 du méme arrété, les modifications suivan-
tes sont apportées :

1° le paragraphe 1°" est complété par un alinéa rédigé comme suit :

«Lorsque le client n'a été désintéressé par le Fonds spécial de
protection des dépbts et des assurances sur la vie que pour une partie
de sa créance, il ne peut, par dérogation a l'article 1252 du Code civil,
exercer ses droits pour ce qui lui reste dii, qu'a rang égal avec le
Fonds. »;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 1, les mots « article 4, § 1*" » sont
remplacés par les mots « article 4 »;

3° in het tweede lid worden de woorden « de toetredende verzeke-
ringsinstelling » vervangen door de woorden « de verzekeringsonder-
neming »;

4° in het vijfde lid wordt de bepaling onder 1° vervangen als volgt :

« 1° hetzij wanneer de verzekeringsonderneming failliet is verklaard
of een verzoek tot gerechtelijke reorganisatie heeft ingediend of
gerechtelijk is ontbonden; ».

Art. 168. Artikel 7 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

«Art. 7. Het Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s en
levensverzekeringen wordt gefinancierd door de jaarlijkse bijdragen
van zijn deelnemers, de toegangsrechten voor de kredietinstellingen en
beleggingsondernemingen bedoeld in artikel 4, § 1, eerste lid, 1° tot 3°,
met uitzondering van de vennootschappen voor vermogensbeheer en
beleggingsadvies, en de toegangsrechten die gelden voor de verzeke-
ringsondernemingen die v6dr 1 januari 2011 op hun aanvraag deelne-
men. ».

Art. 169. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, 1°, worden de woorden «een bijdrage van
0,31 °/°° » vervangen door de woorden « een bijdrage van 0,15 pct. »;

2° in paragraaf 1, 2°, worden de woorden «een bijdrage van
0,50 °/°° » vervangen door de woorden « een bijdrage van 0,15 pct. van
het bedrag op 30 september van het vorige jaar, »;

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden «voor de
verzekeringsondernemingen bedoeld in artikel 4, § 2, eerste lid,»
ingevoegd tussen de woorden « « het toegangsrecht » en de woorden
«wordt vastgesteld »;

4° met jngang van 1 januari 2011 wordt paragraaf 2 opgeheven;

5° paragraaf 3, waarvan de bestaande tekst paragraaf 4 zal vormen,
wordt vervangen als volgt :

«§ 3. Het bedrag van het toegangsrecht voor de kredietinstellingen
en beleggingsondernemingen bedoeld in artikel 4, § 1, 1° tot 3°, met
uitzondering van de vennootschappen voor vermogensbeheer en
beleggingsadvies, wordt vastgesteld op 0,10 pct. van het bedrag op
30 september 2010 van de deposito’s die in aanmerking komen voor
terugbetaling. De ene helft van dit bedrag wordt betaald ten laatste op
15 december 2010 en de andere helft ten laatste op 15 januari 2011.

De Koning kan, op advies van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen, de waarderings- en berekeningswijze
vaststellen voor het toegangsrecht dat moet worden gestort door de in
het eerste lid bedoelde kredietinstellingen en beleggingsondernemin-
gen die vanaf 16 december 2010 voor het eerst deelnemen en waarvoor
onvoldoende bijdragen worden ingebracht, afkomstig van een deposi-
tobeschermingsregeling waaraan zij vroeger hebben deelgenomen of
die van de in artikel 110sexies van de wet van 22 maart 1993 op het
statuut van en het toezicht op de kredietinstellingen bedoelde waar-
borg niet genieten. Hij kan de modaliteiten voor de betaling van dit
toegangsrecht vaststellen. ».

Art. 170. In hetzelfde besluit wordt een artikel 8/1 ingevoegd,
luidende :

« Art. 8/1. De schuldvorderingen in hoofdsom en de bijkomende
schuldvorderingen van het Bijzonder Fonds voor deposito’s en levens-
verzekeringen op een instelling in het kader van de middelen van de
beschermingsregelingen voor deposito’s en levensverzekeringen, zijn
bevoorrecht op alle roerende goederen van die instelling.

Het in het eerste lid bedoelde voorrecht komt onmiddellijk na de
voorrechten vermeld in artikel 19, 4°nonies, van de wet van 16 decem-
ber 1851 (Hypotheekwet).

De toewijzing bij voorkeur, ingevoerd bij artikel 19 in fine van de wet
van 16 december 1851, is van toepassing op de schuldvorderingen van
het Fonds bedoeld in het eerste lid. »

Art. 171. In artikel 9 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende :

« Wanneer de klant slechts voor een deel van zijn vordering door het
Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s en levensverzekeringen
schadeloos wordt gesteld, staat hij, in afwijking van artikel 1252 van het
Burgerlijk Wetboek, in rang kif;l\ijk met het Fonds voor de uitoefening
van zijn rechten met betrekking tot hetgeen hem nog verschuldigd
blijft. »;

2° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden «artikel 4, § 1 »
vervangen door de woorden « artikel 4 »;
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3° dans le paragraphe 4, alinéa 1*", les mots « d’une entreprise
d’assurances défaillante » sont remplacés par les mots « d’une entre-
prise d’assurances défaillante avant le 1" janvier 2011 ».

Art. 172. Le présent chapitre entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge, a 'exception des articles 164 a 166, 167,
1°, 2° et 3°, 169, 1°, 2° et 4°, et 171, 2°, qui entrent en vigueur le
17 janvier 2011.

CHAPITRE 7. — Modification de la loi de relance économique
du 27 mars 2009

Art. 173. Al’article 2 dela loi de relance économique du 27 mars 2009,
les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l'alinéa 1%, les mots « des dépenses visées & l'article 145%*,
§ 1°, du Code des impbts sur les revenus 1992 » sont remplacés par les
mots « des dépenses visées 2 I'article 145%, § 1", du Code des impdts
sur les revenus 1992, tel qu'il est applicable pour l'exercice d’impo-
sition 2010 »;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2 et 3 :

«Le Roi fixe les conditions auxquelles doivent satisfaire les travaux
relatifs aux dépenses visées & 1’alinéa 1°*. ».

CHAPITRE 8. — Dotations

Art. 174. Par dérogation aux articles 2 et 4 de la loi du 16 novem-
bre 1993 fixant la Liste Civile pour la durée du régne du Roi Albert II,
V'attribution d'une dotation annuelle et viagére & Sa Majesté la Reine
Fabiola et l'attribution d’une dotation annuelle & Son Altesse Royale le
Prince Philippe, la dotation & Sa Majesté la Reine Fabiola est fixée a
1.461.502 euros pour ’année 2010 et & 1.441.381 euros pour I'année 2011.

Art. 175. Par dérogation aux articles 2, 3, 3bis et 5 de la loi du
7 mai 2000 attribuant une dotation annuelle & Son Altesse Royale le
Prince Philippe, une dotation annuelle & Son Altesse Royale la Princesse
Astrid et une dotation annuelle & son Altesse Royale le Prince Laurent :

1° la dotation & Son Altesse Royale le Prince Philippe est fixée &
935.254 euros pour 'année 2010 et a 922.378 euros pour l’année 2011;

2° la dotation & Son Altesse Royale la Princesse Astrid est fixée 2
323.515 euros pour I'année 2010 et & 319.061 euros pour 'année 2011;

3° la dotation & Son Altesse Royale le Prince Laurent est fixée &
311.009 euros pour I'année 2010 et a 306.727 euros pour l'année 2011.

TITRE 9. — Energie

CHAPITRE 1*. — Modification de la loi du 11 avril 2003 sur les provisions
constituées pour le démanteélement des centrales nucléaires et pour la gestion
des matieres fissiles irradiées dans ces centrales

Art. 176. Dans l'article 13 de la loi du 11 avril 2003 sur les provisions
constituées pour le démantélement des centrales nucléaires et pour la
gestion des matiéres fissiles irradiées dans ces centrales, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

1° lalinéa 3 est complété par les mots «ainsi que les services
compétents du SPF Finances. »;

2° l'article est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« La société de provisionnement nucléaire transmettra aux services
compétents du SPF Finances la notification visée a I'alinéa 3 ainsi que
I'ensemble des éléments liés au calcul nécessaire & |’établissement de la
part individuelle des exploitants nucléaires visés a 'article 2, 5°, et des
sociétés visées a l'article 24, § 1*, dans la contribution de répartition. ».

3° in paragraaf 4, eerste lid, worden de woorden «een in gebreke
gebleven verzekeringsonderneming » vervangen door de woorden
«een voor 1 januari 2011 in gebreke gebleven verzekeringsonderne-
ming ».

Art. 172. Dit hoofdstuk treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, met uitzondering van de
artikelen 164 tot 166, 167, 1°, 2° en 3°, 169, 1°, 2° en 4°, en 171, 2°, die in
werking treden op 1 januari 2011.

HOOFDSTUK 7. — Wijziging van de economische herstelwet
van 27 maart 2009

Art. 173. In artikel 2 van de economische herstelwet van 27 maart 2009,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « uitgaven als bedoeld in
artikel 145%%, § 1, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 »
vervangen door de woorden « uitgaven als bedoeld in artikel 14524, § 1,
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, zoals dat van
toepassing is voor het aanslagjaar 2010 »;

2° tussen het tweede en het derde lid wordt een lid ingevoegd,
luidende :

« De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan de werken in verband
met de in het eerste lid bedoelde uitgaven moeten voldoen. ».

HOOFDSTUK 8. — Dotaties

Art. 174. In afwijking van de artikelen 2 en 4 van de wet van
16 november 1993 houdende vaststelling van de Civiele Lijst voor de
duur van de regering van Koning Albert II, tot toekenning van een
jaarlijkse en levenslange dotatie aan Hare Majesteit Koningin Fabiola en
van een jaarlijkse dotatie aan Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Filip,
wordt de dotatie aan Hare Majesteit Koningin Fabiola vastgesteld op
1.461.502 euro voor het jaar 2010 en op 1.441.381 euro voor het jaar 2011.

Art. 175. In afwijking van de artikelen 2, 3, 3bis en 5 van de wet van
7 mei 2000 houdende toekenning van een jaarlijkse dotatie aan Zijne
Koninklijke Hoogheid Prins Filip, een jaarlijkse dotatie aan Hare
Koninklijke Hoogheid Prinses Astrid en een jaarlijkse dotatie aan Zijne
Koninklijke Hoogheid Prins Laurent :

1° wordt de dotatie aan Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Filip
vastgesteld op 935.254 euro voor het jaar 2010 en op 922.378 euro voor
het jaar 2011;

2° wordt de dotatie aan Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Astrid
vastgesteld op 323.515 euro voor het jaar 2010 en op 319.061 euro voor
het jaar 2011;

3° wordt de dotatie aan Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Laurent
vastgesteld op 311.009 euro voor het jaar 2010 en op 306.727 euro voor
het jaar 2011.

TITEL 9. — Energie

HOOFDSTUK 1. — Wijziging van de wet van 11 april 2003 betreffende de
voorzieningen aangelegd voor de ontmanteling van de kerncentrales en voor
het beheer van splijtstoffen bestraald in deze kerncentrales

Art. 176. In artikel 13 van de wet van 11 april 2003 betreffende de
voorzieningen aangelegd voor de ontmanteling van de kerncentrales
en voor het beheer van splijtstoffen bestraald in deze centrales, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het derde lid wordt aangevuld met de woorden «alsook de
bevoegde diensten van de FOD Financién. »;

2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

« De kernprovisievennootschap verstuurt de kennisgeving bedoeld
in het derde lid alsook alle elementen die te maken hebben met de
noodzakelijke berekening van de vaststelling van het individuele
aandeel van de nucleaire exploitanten bedoeld in artikel 2, 5°, en de
vennootschapen bedoeld in artikel 24, § 1, in de repartitiebijdrage aan
de bevoegde diensten van de FOD Financién. ».



